iBe-
nos!
ben,
Y la-
ino!

si-
yor?

ra!

ccomprendsis? Yo fuf testigo
de la historia, por acaso.
Un hembre gue era conmigo
cono un hermano.
A Planchet.
;Otro va=o!

I'n noble... Un Montmorency...

I'n Andolet... Un Berry...

iF1 tftulo no hace al caso!
Bele,

Se enamord, sientdo mozo,

v estiupido, por supuesto,
de una mujer.. .;Qué hay en esto
de particular? ;El gozo

de la juventud! Contaba

veinticineo afios... Ella,

diecisfis,.. ;Candida y Della

como un angel se ofrecfal

Empieza a dar mucstras de excitacion.
A Planchet.

{Bh! ;La copa esta vacia!
iLlénala!
ARTANAN. — No hebais mas.
:Bs delito, por ventura?

Behe.
Tenfa un hermano. (Cura,
por eierto!... Y nadie, jamus,

aungne eran recién llegados
al pails, los pregunid
de donde venian... Yo...

Corrigiéndose.

‘Mi amigo!... Los creyé honrados,
v el imbécil =e casd

con. ella.

PORTHOS. — ;Imbécil, por gué,
si la amaba?
ARTATAN. — Nuevamente.

{No bebiis!
ATHOS. - (Artanan, me fastidiais!
No soy un nifie... y va gé
lo que he de hacer!

ARTARAN. — iPerdonad!

ATHOS.— Después de beber y s ner-
piogo cada ves.

Se casaron... Fué su esposa,

v ella, llenaba, en verdad,

su papel de virtunosa,

Un dia que iba de caza

co nel marido, perdid
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estribo, o tierra cayo
el caballo y...
Licvandose las mano sal cuelln.
‘Me atenaza
la garganta esta ropilia!

ARTANAN., — Otro dfa acabaréis
la historia.
ATHOS. — Procuranto s¢réenarnse.

8i es muy sencilla,
como ahora mismo veréis.
Rebe.

Pues sucedio que, al caer,

s le desgarro el vestido,

por el hombro... ¥ el marido,
pudo, junto al hombro, ver...

suna flor de lis!

PORTHOS. — ;Marcada?

ATHOS. — iCon el sello del verdugo!
ARAMIS. — i(Horror!

ATHOS. — (Tan sarcasmio.

{Al cielo le pluge
que la angelical amacda

del inocente galan,

fuera una vulgar ladrona

de iglesias...! jUna bribona

guerida de aquel rufidn

gue aparenfaba ser enral...

4 Planchet.
iDame vino, perillan!

:No ves que beber me apura?

Pausa. Bebe con ansiedad.
PORTHOS, — ;Y €1, qué hizo?
ATHOS. — Como era
gefior d2 horca y cuchillo
la colgd de la aspillera
més alta de su eastillo!

PORTHOS. iBien hecho!

ARAMIS. — Melifluo.

Lo mismo hubiera
¢ su lugar, hecho yo!

PORTHOS., — ;Y el hermano?

ATHOS. — Se escapd.

Pausa. Todos enllan. Artaidn, due
durante toda la escena ha permane-
cido en silencic como compartiendo
ol aolor de Athes, le mira fijamente.

Y ghora zaprobais que no guiera

ni hahlar de mujeres?
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